RECENZJA ROZPRAWY DOKTORSKIEJ MGR BOZENY UGOWSKIEJ
PT. DETAL I PANORAMA — O TWORCZOSCI KASZUBSKIEJ STANISEAWA PESTKI,
SEUPSK 2021, ss. 353

Fenomen literatury kaszubskiej, choé¢ budzil zainteresowanie o charakterze
porzadkujgco-opisowym juz w okresie przed druga wojng swiatowa, to proby odpowiedniego
systematyzowania tego typu dzialu pi$miennictwa zainaugurowano w latach 50. XX stulecia,
a na sposéb postepujacego procesu badawczego dopiero w ostatnich dekadach. Z calg
pewnoscig nalezy wigzaé to zardwno z systematycznie zmieniajacymi si¢ uwarunkowaniami
spoleczno-politycznymi, wplywajacymi korzystnie na upodmiotowienie kaszubskiej
tozsamos$ci, jak i z powstaniem oraz rozwojem osrodkow akademicko-naukowych,
podejmujgcych przez swoich przedstawicieli szeroko zakrojone badania nad pismiennictwem
kaszubskim. Bez cienia watpliwosci przoduja w tym do$¢ zréznicowanym spektrum
badawczo-dokumentalno-interpretacyjnym dwa centra: gdanski i stupski, a takie postaci
historykéw i literaturoznawcow, jak: Jozef Borzyszkowski, Andrzej Bukowski, Tadeusz
Linkner, Jerzy Samp, Daniel Kalinowski, Adela Kuik-Kalinowska, Zbigniew Zielonka czy
jezykoznawcoéw: Edward Breza, Marek Cybulski, Hanna Popowska-Taborska, Jerzy Treder
niezwykle wyraziscie wpisuja si¢ w 6w nurt naukowego rozpoznawania, systematyzowania,
interpretowania, dokumentowania i odpowiedniego popularyzowania coraz bogatszego
i dojrzalszego od strony ideowo-artystycznej piSmiennictwa kaszubskiego. W tym
zréznicowanym metodologiczno-interpretacyjnym nurcie aktywnosci analityczno-badawczej
nalezy sytuowaé projekty inicjowane przez promotoréw i kierownikéw prac dyplomowych,
wtym przede wszystkim te po$wigcone tworczosci literackiej poszczegdlnych tworcow
kaszubskich, powstajacych pod kierunkiem prof. Adeli Kuik-Kalinowskiej.

Tak tez nalezy klasyfikowal opiniowang tu rozprawe doktorskg mgr Bozeny
Ugowskiej, zatytutowana: Detal i panorama — o tworczosci kaszubskiej Stanistawa Pestki,
majacej na celu — jak chce Autorka — ,.calosciowe zaprezentowanie tworczosei Stanistawa
Pestki w odniesieniu do kontekstu biograficznego i kulturowego, przyczyniajgc si¢ do
mozliwie catosciowego opisania, udokumentowania i usystematyzowania wiedzy o tym

kaszubsko-pomorskim dziataczu, a przede wszystkim pisarzu i poecie” (s. 10-11). Zamyst éw
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— nie liczac statych elementéw tego typu prac, czyli wsicpe podsamowania 1 zestawu
bibliograficznego — zostal zrealizowany w pigciu zasadniczych blokach tematycznych,
wyczerpujacych badane zagadnienie. A cho¢ poszczegblne rozdzialy — poza pierwszym.
traktujacym o etapach zycia i dzialalnosci badanego autora oraz piatym, poswigconym
cechom jezykowym jego poezji — oczywiste i adekwatne w nazwaniu, stanowig gruntowng
i kontekstualna analize tworczodci Stanistawa Pestki, w réznych jej rodzajach i gatunkach,
niemniej w ogélnym ksztalcie struktura pracy wydaje si¢ dos¢ przypadkowo uporzagdkowana.
Nie ma w niej wyraznego przyporzadkowania nadrzednego i podrzednego tematéw, co
sprawia wrazenie zlepku réznych zagadnien, owszem — w pelni mieszczacych si¢ w nurcie
gtéwnego problemu, lecz bez ciggu logiczno-merytorycznego. Uklad taki moze generowac
wrazenie pewnej przypadkowosci konstrukcyjnej, w ktorej kazdy podrozdzial (paragraf)
stanowi autonomiczny tekst, niebedacy sukcesywnym i stopniowym dopelnieniem tresci
zasygnalizowanej terminologig rozdziatu. A szczegdlnie wida¢ to w rozdziale drugim,
poswieconym poezji Jana Zbrzycy. W zaproponowanym przez Autorke uktadzie silg rzeczy
musi rodzi¢ sie pytanie: czy czesci (od ,,Kaszubszczyzna jako rodna mowa” do ,,Poezja Jana
Zbrzycy ,,Strumien wielkiej catosci”), po prezentacji kolejnych trzech zbioréw poezji
niegdysiejszego redaktora ,,Pomeranii” dotycza tylko utworéw zawartych w tomie Wieczdrny
widnik (na co wskazywalaby czestotliwo$¢ cytowania), czy tez w ogble poezji S. Pestki?
Ponadto lepszym, a przede wszystkim logicznym rozwigzaniem byloby zastosowa¢ odwrotng
kolejnos¢ w tym rozdziale, tzn. najpierw zaprezentowa¢ utwory poetyckie tworcy z Rolbiku,
a nastepnie méwi¢ o ich recepcji. Niemniej jednak tego typu zastrzezenia (formutowane tutaj
takze pod dyskusj¢) nie umniejszajg wartosci pracy i niepodwazalnych ustalen Autorki,
wynikajacych z niezwykle kompetentnej i panoramicznej analizy poezji badanego autora
i dziatacza kaszubsko-pomorskiego. A w tej mierze, zZwazywszy W istocie nietatwe
i ,jezykowo hermetyczne” teksty, Doktorantka wykazata si¢ biegtoscia badawcza, precyzja
terminologiczna, przejrzystoscia w konstruowaniu tez i wnioskéw, a przede wszystkim
kompetentng znawczynig jezyka kaszubskiego, doskonale czujacg jego melodyke w strofach
mowy wigzanej, dzigki czemu otrzymujemy w istocie pionierskie i pierwsze tak szerokie,
a zarazem kontekstualne opracowanie poetyckiego przestania Stanistawa Pestki. Dlatego nie
mozna sie dziwié, ze w pracy poswigcono temu zagadnieniu (poezji) niemal potowg jej
objetosci.

Mgr Bozena Ugowska dokonata — a to nalezy plasowaé w kategoriach niewatpliwej
wartosci pracy — niezwykle istotnego uporzadkowania tworczosci poety znad Zbrzycy,

zwlaszcza poezji, natomiast drogg filologicznej analizy i komparatystycznej interpretacji,
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odczytala ja w jej ideowym i artystycznym fenomenie, w zestawicnse z Bteraturs kasoubska
i polska w ogéle. Stad precyzyjnie ukazuje tresci ideowe i artystyczne trzech tomow poezii.
podkreslajac z jednej strony ciaglo$¢ programu obecnego w literaturze kaszubskie).
poczawszy od mtodokaszubdw, poprzez zrzeszincow i klekoweow, z drugiej zas wyjatkowose
i specyfike twoérczosci S. Pestki, bedacej literackim zapisem jego programu ideowego.
Upraszczajac nieco w pelni uprawnione konstatacje Autorki, wystarczy w tym miejscu dodac,
ze pierwszy zbiorek z 1976 r. pt. Poludnica (juz tytul oznaczajacy mitologiczng zjawe,
ukazujaca si¢ latem w samo potudnie, jest tu bardzo wymowny) — zdaniem Doktorantki — jest
swoistym wprowadzeniem do najblizszego, najdrozszego poecie Swiata rodzinnego,
zwigzanego z tradycja, legendami, mityczng i przechowywang w pamigci pokoleniowej
historig. A ta, choé siega czaséw prastowianskich i przedchrzescijanskich, jest w istocie
zrodtem wspblczesnego bogactwa kultury, a nade wszystko tozsamosci kaszubskiej. Juz
w tym tomiku autor wchodzi in medias res rzeczywistosci, tworzac ,,wlasne” stownictwo
tudziez trzy bardzo wyraziste i wzajemnie przenikajace si¢ czasoprzestrzenie, tzn.
geograficzng, regionalng i historyczno-legendarng, tworzac tym samym podwaliny zupelnie
nowego nurtu w liryce kaszubskiej z uwidaczniajacym si¢ ponad wszelka watpliwosc
intelektualizmem.

Drugi natomiast zbiér wierszy, zatytulowany Wizré i déché, analizowany przez B.
Ugowska, wydaje sie by¢ bardziej dojrzaly juz to z racji na $cislejsze powigzanie podmiotu
lirycznego z sytuacjg liryczna, juz to ze wzgledu na wyraznie poszerzony krag tematyczny
tekstow. Stanistaw Pestka w tym przypadku zdecydowanie wychodzi z przestrzeni $wiata
ograniczonego do rodzinnych stron, a drogg historycznych odniesien »,przemierza” przestrzen
zaréwno o zdecydowanie zwielokrotnionym zasiegu chronologicznym, jak i geograficznym.
Dzieki temu odejsciu od mitu do szeroko pojetego historyzmu, stanowigcego w istocie
gtéwny punkt odniesienia, autor zasadniczo, przy zastosowaniu sytuacji lirycznej narracji,
swobodnie porusza sie po wielowymiarowych plaszczyznach czasu, miejsc i 0s6b. Stad
Doktorantka, idac w analizie tym nurtem tematycznym, prowadzi swoj dyskurs od czasow
prehistorycznych poczawszy, poprzez liczne miejsca rozsiane w Europie (np. Doberan,
Sibaris, Samosierra) i na Pomorzu-Kaszubach (Lesno, Swornegcie, Pelplin), a konczac na
sylwetkach z przesztosci regionalnej oraz S$wiatowej, i wszystko to w kontekscie
zmieniajacych sie uwarunkowan historycznych. Na szczegélna wszak uwage w wierszach
drugiego tomu Jana Zbrzycy — jak konstatuje mgr B. Ugowska — zastuguje niezwykla
umiejetno$é Iaczenia biezacych zdarzen z zamierzchla przeszioscia, lokowanie losow

wspotczesnego czlowieka w kontekscie dziejow jego przodkow, wpisanych w krag zjawisk
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kulturowych. Ow dominujacy historyzm znajduje takze Swoge poeticiie sacwmctmicnic
w kreacji wydarzen i prezentacji losow wyjatkowych osob z praesziosss o=z praywolywans)
symbolice trwania, przywiazania do tradycji, jezyka itp. (wyraza to m.in. symbol kamienia).
Uzasadniony i godny zauwazenia wydaje si¢ zatem podsumowujacy wniosek Doktorantki,
ktéra stwierdza, ze ,,poeta w tomie Wizré i déché odkrywa zardwno pickno kaszubskiej
natury, jak i kultury materialnej oraz architektonicznej, wskazujac jednoczesnie, ze pomorska
ziemia, szczeg6lnie w konstrukcjach obiektow sakralnych, odzwierciedla najlepsze wzorce,
atakze cywilizacyjne osiggnigcia Sredniowiecznej Europy. Poezja zawarta w tym tomiku
ukazuje zarazem etap wyjscia Pomorza oraz Kaszubéw ze sfery prastowianskich wierzen
i przyjecia chrzescijanstwa, ktore przyczynito sig¢ do rozwoju ziem pomorskich, bedac
jednoczesnie nosnikiem cywilizacji i kultury nowozytnej” (s. 293-294).

7 tak sformulowana konstatacjg wyraznie koresponduja ustalenia B. Ugowskiej, jako
wynik wnikliwej analizy utworéw trzeciego tomu poetyckiego S. Pestki, w istocie najbardziej
dojrzatego ideowo i artystycznie Wieczérny widnik — bo o ten zbidr chodzi, a z tego wynika,
ze poeta prowadzi czytelnika nie tylko poza granice Europy, lecz takze w pelni uwidacznia
sfere sacrum w powiazaniu ze $wiadomoscia historycznego i kulturowego dziedzictwa
pokolen. Obecna tu po wigkszej czgsci poezja apelu wskazuje na konieczno$¢ podjecia
oraz realizacji testamentu i dziedzictwa minionych pokolefi, by wypracowane przez nie
wartosci mogly si¢ rozwija¢ i wzbogaca¢ terazniejszos¢ a co za tym idzie przysziosé.
Bezsprzecznie — jak podkresla Autorka — wida¢ w takim obrazowaniu Pestke jako budziciela
i krzewiciela dumy kaszubskiej, co w rzeczy samej bylo gtéwnym imperatywem jego nie
tylko literackiego, lecz nade wszystko spoteczno-organicznikowskiego zaangazowania.

Cokolwiek by powiedzie¢ o niezwykle istotnych osiagnigciach badawczo-
interpretacyjnych poetyckiego dorobku poety z Rolbika, dokonanych i skrétowo
— 7 koniecznosci — powyzej scharakteryzowanych, trzeba bezwzglednie podkresli¢ ich
nowatorstwo i wyjatkowa doniostos¢ w dotychczasowym procesie dokumentowania
i odpowiedniego, bo zmierzajacego ku potrzebnej syntezie, systematyzowania kaszubskiej
tworczosei literackiej. Okazuje sie bowiem, ze poetycki przekaz S. Pestki — co zostalo
precyzyjnie i profesjonalnie przedstawione w opiniowanej rozprawie — jest wyjatkowy w tej
materii, albowiem decyduje o tym m.in. jakas gleboka pedagogia, wolna wszak od
natarczywego pouczania i ,,stodkiego” moralizowania, prowadzaca w istocie do odkrycia i
wskazania na te wartosci, ktorymi zyje sam tworca. A jest to przede wszystkim $wiadomos¢
pochodzenia i wzrastania w kregu bogatego dziedzictwa, na ktore sktada sie jezyk, kultura,

tradycja, a nastepnie réwniez uswiadomiona koniecznos¢ przekazywania i wzbogacania tegoz
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dziedzictwa kolejnym pokoleniom, aby zachowa¢ ciagios owesn procese. Stad — jak wynika
z w pelni udokumentowanych dociekan Doktorantki — wiodace tematy w 1) poezji, ukazane
w kontekscie przenikajacych si¢ kregow znaczeniowych, jak: ol$nienie tradycja ludowa. jezyk
z bogactwem stowa (stowo tworzy tu rzeczywisto$¢, a nie tylko jest jej odbiciem, stowo jest
tez noénikiem pamieci, synonimem ojczyzny/tatczézne, i stad apoteoza slowa rodnej mowy),
dzieje oraz wspotczesnos¢ tego, co stanowi kaszubsko$é, cziowiek wpisany w dzieje i relacje
miedzyludzkie, a dodatkowo w treéci religijne, ukazane w kontekscie antyku i rozwoju
chrze$cijanstwa.

Jan Zbrzyca przeszedt do historii réwniez jako prozaik, publicysta i autor licznych
oméwie. Wprawdzie Autorka opiniowanej pracy nieco wychodzi poza zakres tematyczny
swej rozprawy, wskazujac takze na dorobek polskojezyczny (w tytule jest ,,[...] 0 tworczoscel
kaszubskiej”), niemniej wysoko nalezy oceni¢ Jej charakterystyke ostatniego i nowatorskiego
w dziejach literatury kaszubskiej utworu Pestki, zatytutowanego W stolécé chmurnikow.
W istocie ta nietypowa proza (stad m.in. wystepuje trudno$¢ z jej zakwalifikowaniem
genologicznym, a mimo iz Autorka zdecydowata si¢ na termin ,,esej-reportaz”,
niekonsekwentnie stosuje tez okreslenia ,,powiesc”, ,opowies¢”), bedace wynikiem
osobistych przezy¢ i obserwacji pisarza, ktory w 2001 r., mieszkajagc na Manhattanie, by}
$wiadkiem tragedii z 11 wrzesnia tegoz roku, wiec jest swego rodzaju ewenementem W
tworczej spusciznie autora, bo — poza drobnymi dygresjami — nie odnosi sie tam do
regionalnej tematyki kaszubskiej. Jednak ze wzgledu na jezyk narracji wprowadza zupelnie
nowe elementy do literatury kaszubskiej, ktore przez Doktorantke zostaly przekonujgco
omoéwione i wyjatkowo trafnie uzasadnione. Idzie przede wszystkim o ,,skaszubienie”
amerykanskiej rzeczywistosci zarowno tej zamierzchtej, jak i aktualnej, opatrzonej przy tym
licznymi dygresjami osobistymi, opiniami juz to zastyszanymi, juz to dobytymi z
przeczytanych tekstow i srodel naukowych, a takze obserwacjami czy przeprowadzonymi
rozmowami. A cata tre$¢ esejow-reportazy jest uporzadkowana w cztery cze$ci, mianowicie:
opis Manhattanu, zderzenie kultury islamskiej zamerykanska, obraz nowych ruchéw
spoteczno-ideologicznych i Swiat mitéw amerykanskich, odpowiada — co wyraznie podkresla
w. swym dyskursie narracyjnym mgr Bozena Ugowska — czterem zakresom ideowym:
przedmiotowemu, ~ czasoprzestrzennemu, dziejowemu i emocjonalnemu. Godnym
podkre$lenia wydaje si¢ rozwigzanie — dos$¢ czgsto zreszta stosowane przez Autorke —
polegajace na analizowaniu utworéw Pestki w bogatym kontekscie literackim i
historiograficznym. Bodaj najobficiej taki zabieg stosuje w odniesieniu do zbioru W stolécé

chmurnikéw, osadzajac kreowany przez pisarza znad Zbrzycy obraz dziejow Stanow
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Zjednoczonych w bogatym kontekscie rozumicnia iinicrprctowanis prassioscs przez
wspbtczesnych historykéw opowiadajgcych si¢ — zamiast suche) fakiografi — 2= iscgraino-
genetyczng wizjg dziejow.

Choé recenzowana rozprawa Bozeny Ugowskiej zasluguje na najwyzsze uznanie
(niezwykle wysoko trzeba tez oceniaé tresci rozdziatu pigtego. poswieconego cechom jezyka
poezji S. Pestki oraz zamieszczony w aneksie obszerny wywiad z pisarzem). i 1o nie tylko
z selektywnie dotad podanych racji, ale takze z jej interdyscyplinamego charakteru,
wynikajacego z rozlegtego wachlarza aktywnosci Stanistawa Pestki. Autorka bowiem musiala
sie¢ wykazaé znajomos$cig — a czyni to skutecznie — z zakresu literaturoznawstwa, historii,
socjologii, kulturoznawstwa, jezykoznawstwa, a nawet teologii ze wskazaniem na biblistyke.
Niemniej w niektérych kwestiach (a to tez z obowigzku recenzenta) rodza si¢ drobne
zastrzezenia, sprostowania, postulaty i sugestie, majace w intencjach utatwi¢ w przysziosci
druk rozprawy, na co w pelni zashuguje:

1. Wprawdzie — jak w kilku miejscach podkresla Autorka — praca ma pozwoli¢ odczytac
tworczosé Jana Zbrzycy ,,poprzez odniesienia do kontekstu biograficznego”, zwiaszcza
ukaza¢ wplyw ojca, tymczasem tego typu informacje zostaty podane niezwykle zdawkowo
i nad wyraz oszczednie. W ogéle nie zostat ukazany wplyw ojca na postawg i zainteresowania
pisarza, kilka matoznaczacych ogélnikéw o szkole powszechnej, o oddziatywaniu nauczycieli
szkoly $redniej (s. 22 i nn.); zabraklo choéby podstawowych danych o formach aktywnosci
Pestki na réznych etapach jego zycia zawodowego — nauczyciela, sekretarza w redakcji
dwutygodnika ,Kasz&b&”, wspélpracy z ,Ilustrowanym Kurierem Polskim™ 1 praca
w Rozglosni Radia Szczecin (s. 23-24). Ponadto czytelnik nie dowie sig nic na temat
wspotpracownikéw i funkcjonowania ,,Pomeranii” wéwczas, gdy byt jej redaktorem
naczelnym (nie wiadomo tez na czym polegat ,,nowy nurt” w ,,Pomeranii”, ktéry zainicjowat
Pestka, s. 27). To samo trzeba powiedzie¢ o jego dokonaniach jako prezesa Zrzeszenia
Kaszubsko-Pomorskiego. Skoro rozdziat pierwszy zostal poswigcony Stanistawowi Pestce -
gtéwne etapy jego zycia i formy aktywnosci, wydaje sig, ze trzeba nieco poszerzy¢ o 6w
zakres danych.

2. Zbedny wydaje si¢ podrozdzial pierwszy rozdziatu drugiego (,,Recepcja tworczosci
poetyckiej Pestki”) skoro o takiej recepcji (i to do$¢ szczegtowo) jest mowa przy prezentacji
kolejnych tomow literackich.

3. Szkoda, ze Doktorantka nie wykorzystala materialow z archiwum redakcyjnego

_Pomeranii” oraz dokumentacji Zarzadu Gléwnego Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego.
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4. Wlasciwym miejscem na om6éwienie zrodel do biograiis S Pestis wamen by wsicp,
a nie rozdzial pierwszy.

5. Niektéore partie tekstu zostaly ,wzbogacone™ informacjami niczwizzanymi
z zasygnalizowanym tematem (np. przy omawianiu recepcji tworczosci Pestki — obszeme
fragmenty na temat zasad pisowni kaszubskiej, s. 40—42), s. 173—-178 i inne.

6. W wielu miejscach Autorka powotuje si¢ w dokumentowaniu na strony internetowe,
a wypadatoby raczej odnies¢ si¢ do dostgpnych publikacji naukowych (np. ss. 95, 104, 109,
124, 139, 152, 177).

7. Z pomniejszych uwag warto przypomnieé, ze Pismo Swigte cytuje sie wedhig
konkretnej ksiegi (skrét, rozdzial, wiersz), a nie wedtug stronic (np. ss. 93, 117, 118, 145).
Ponadto — Jan Bernard Szlaga nie byl metropolita (s. 225), lecz biskupem diecezjalnym
pelplinskim.

Rekapitulujgc, wypada jeszcze raz podnies¢ wysoka warto$¢ merytoryczno-naukows
opiniowanej tu pracy, doskonaly warsztat Autorki, niekwestionowang Jej dojrzalos¢
i samodzielno$¢ w konstruowaniu tez (czesto o charakterze uniwersalnym), dogiebna
znajomo$¢ badanej problematyki, precyzj¢ i gigtkos$¢ jezyka w sferze narracji, a takze
widoczng ponad wszelkg watpliwo$¢ pasje oraz kompetencje badacza. Praca zatem w pelni
odpowiada wymogom ustawy z dnia 14 marca 2003 r. o stopniach naukowych i tytule
naukowym oraz stopniach i tytule w zakresie sztuki (Dz.U. 2003 nr 65 poz. 595), stanowigc

podstawe do dalszych etapoéw przewodu doktorskiego mgr Bozeny Ugowskiej.

W 05es -

. pkOf. dr hab. Jan Walkusz

Lublin, 30 sierpnia 2021 r.



